@ GEBRUIKSAANWLIZING
DEZE FOLDER BEVAT BELANGRIJKE GEBRUIKS- EN VEILIGHEIDSINSTRUCTIES. LEES ZE AANDACHTIG EN
BEWAAR DE FOLDER ZODAT U HEM LATER NOG KAN RAADPLEGEN. CONTACTLENZEN DIENEN ALTWD TE
WORDEN AANGEPAST DOOR EEN OOGZORGSPECIALIST. HET IS BELANGRIJK DAT U DE AANWLZINGEN
VAN DE QOGZORGSPECIALIST EN ALLE INSTRUCTIES OP DE VERPAKKING OPVOLGT VOOR EEN CORRECT
GEBRUIK VAN UW CONTACTLENZEN.
PRODUCTIDENTIFICATIE (Naam)
. Sferische Contactenzen:

o Comiort Club Lavender Sferisch (LFB110e)
. Torische Contactienzen:

e Comiort Club Lavender Torisch (LFB110Te)
. Multifocale Contactienzen:
e Comiort Club Lavender Multifocaal (LFB110MFe)

g Nist-sleriole vioaistol [PF Jeciloard water, zell " .r. Nigen, of
speeksel) mogen niet gebruikt worden als voor enig
mmmmwwmmlmmnmmmmmmww&cm

die is tegan an

VOORZORGSMAATREGELEN

voor de oogzor

. medﬂdbmhﬂpmzthpmmmm moet de oogzorgspecialist alle
mm&mlhmmhmmmmammmm heid
inclusief de id, cantrale en perifers dikie en de diameter van de
npm'amm
. ! i an mosten worden wegpegooid na senmalig
mmmmmmmnmpmuml
. De oculaire gezondheid van de patiént en de prestatis van de contactiens op hel oog mosten bij de eerste
worden en worden door de

o

cogzorgspecialist,

mguin niet de best

PRODUCTBESCHRIIVING . Fluorescaine, sen [lsurstof, niat worden ikt de lenzen zich op de van de patiént
Hﬂmdulmﬂuwﬂ%mnﬂﬂh&aﬂmnB ean fluoro-silicone hydrogel lens, mel sen bevinden, hmwmmhm v.mmmm o

ditief, is aan het . dragen om L]
umlanlnhthmrarlﬂ(hamiuﬁﬂ]hm!mmmm tijdens het mwruldldibl]mbw

TECHNISCHE SPECIFICATIES

- Refractieve Index (gehydrateerd): 1,42
- Lichttransmissia: 2 96% (@ 610 nm, -1,000)
. Zuurstofdooriaatbaarheid (Dk): 110 x 10" (emisec) (mi O: /mi x mm Hg), gemeten bj 35°C
insiake Dk-C
. Walargehalle: 33% in normale zoutoplossing
Beschikbare lens,
Conta : Comfort Club Lavender Sterisch
. Diamater: 14,2 mm
. Cenlrale dikte: 0,08 mm @ -3,00 D (varieert met sterkle)
. Basiscurve: 8.6 mm
. Sterklen: Minus: -0,25 D tot -8,00 D (per 0,25 D)

-8,50 D tot 12,00 D (per 0,50 D)
Plus:  +0,25D tot +6,00 D (per 0,25 D)
+6,50 D tot +8,00 D (per 0,50 D)

Contactlenzen: Comfort Club Lavender Torisch
Diameter:

. 14,5 mm

. Cenlrale dikte: 0,102 mm @ -3,00 D (varieert mel sterkle)
. Basiscurve: 8,7 mm

. Sterkien en Assen:

Plano
Minus: -0,25 D tot -6,00 D (per 0,25 D)
6,50 Dot - 10WD(W05ODJ
Plus:  +0,25 D tot +6,00 D (per 0,25 D]
Cllinder: -0,75D,-125D,-1,75D, -2.250
Assen:  (volledige cirkel { per 10°)
Contactlenzen: Comfort Ciub Lavender Multifocaal

mmm
IMmmuﬁnlnmmanHﬂ-‘m'mmmwdkhmMW

elke patidnl.

. Diabatici kunnen ssn id van hat h hebben en zin bijgevolg gevosliger voor
hhahunhdhoum’lnmmrﬂmuuldvﬂnﬁndﬂﬁd—dhbﬂﬂ

. Visuele of in kunnen tijdens de of het
gebruik van orale anticonceptiva. Die patiénten mosten hiervoor gewaarschuwd worden.

. Dogzorgspecialisten moeten de patignt instn de llijk te indien het
0og rood of geirriteand wordt.

. Vwﬂl&pﬂnﬁnd&mﬂkvm&mﬂzﬂmm‘mmmuhmﬂmun
contactienzen onmiddallijk it te nemen of iemand anders beschikbaar hebben die de lenzen voor hen kan

uitnemen.
. Rouline cogonderzoaken Zin essentiesl om ervoor 18 zorgen dat de ogen van de patiént gezond biijven.
Alcon raadt aan dat patidnten hun cogrorgspacialist één keer per jaar te bezoeken, of vaker, zoals
door de i

gelen voor het en dragen van contactienzen

. malhmwmmwwﬂtmnmdﬂmcmuw comfortabel aanvoelen en dat
uw zicht haider is.

. Niet g als de

d ling, wal kan in sen emstige

. Als de mmmmumumummmmnm
de lens in een schone lenshouder worden bewaard. Omdal niet alle |
zijn, dient u de geb van de hvobmundohmlabm Ie reinigen &n le
desinfecteran voordal u de lens draagt.

. In het belang van de gezondheid en veiligheid van uw ogen, dmma-wmmmdomu

wordan bepaald door sen Tenzij uw
heeft u B) Nﬂdrmnmum
de lenzen ook aanvoelen.

is of niet volledig is afgesioten. Dit kan leiden tot

nooit het v
Doat u dit wel, dan kan het risico op bijwerkingan toeneman.
. Laal uw contactienzen nooit door iemand anders dragen, dit kan micro-organismen verspreiden, hatgeen tot
iden.

- O

. Diameter: 14,2 mm
. Canlrale dikle 0,08 mm @ -3,00 D (varieert met sterkie) WWMMMWU _ s
i Baslecuive: 8,6 mm . Laal contactienzen nooil in contact komen met nist-steriele g en
- Sterkien: Plano daar b "'_Iunl, den, hetgeen kan leiden lot permanente cogbeschadiging.
Minus: -0,25 D tot -10,00 D (per 0,25 D) . Gaebruik nooil water, | ging om uw lenzen le desinfecieren. Deze
Plus: +0,25 D tot +6,00 D (per 0,25 D) ophwno-nmhnmh-mr-ﬁ‘ f Het niet gebruiken van de aanbevolen desinfectievioeistof,
ADD: LO, MED, HI kan leiden tot sen emslige infectie, mmwnmmdwmm
WERKINGSMECHANISME . Raadpleeg uw oogzorgspecialist voordat u lenzen draagl tidens inclusief
i z S andere aclivileiten gerelateerd aan waler. mnmm;mmcdammpmmmmm
gehy op het gep zullen B g tint het dragen van bij waterskién en bubbelbaden kan het risico op
om op het netviias scherp te stellen. mmmmm-mmumm
BEODGDG!!RUI( . Werwijder lenzen en gooi 26 weg wanneer ze worden of i dampen.
L tint zijn bedosid voor gebrulk op het cog bij personen met gezonde ¢ Gool een die uitgedroogd of iam\r‘mﬂi-dwmmm
md-mmmmmmummm.mm door ean Het wordt dl:aln &én keer per jaar, of zoals
voorgeschreven, bazoe|
Beoogd gebruik specifiek voor het lensontwerp (model) . uw werkgever dat u draagl, vooral als u voor uw werk cogbeschermingsmiddelan
Lens ontwerp moet gebruiken.
(modal) Gebrulkedosl (op het oog) . Noteer de juiste voor elk cog. de lens in 1e brengen, controleer of de lenssterkte op
ledere blister oversenstemt met de benodigde starkie voor dat cog,
Sterisch Optische comectie van ple (myopie en hyp pie) . mmwmdmmmmmmlmhmm
Torisch Oplische comactie van pie (myopie en hyp pia) en . Mis het dragen van contactienzen onderbroken is voor langere tijd, ipleag dan uw wsp
woordat u het dragen herval.
Oplisch i 3 fracti . Wees voorzichtig bij het gebrulk van zeep, lotions, crémes, ica of deod it Zhen deze imitatie
Multifocaal dm‘:"w‘]“‘ﬂ"b’“*-m"f ( kunnan veroorzaken als ze in contact komen mel uw lenzen.
. Breng uw lenzen aan voordat u make-up aanbrengl en neem ze uit voordat u de make-up verwidert.
PATIENTENDOELGROEPEN . Neam altiid resarve contactienzen met u mee enfof zorg ervoor dal u een bril ter baschikking hebt.
De becogde gebruikerspopulatie voor lotrafilcon B met handling tint zachte Zijn p met " . Gabruik lenzen niet na de vervaldatum.
ogen die oplische geichiscomectie nodig hebben (myopie, en/of yopie), waarbij

BIJWERKINGEN (Mogelijke problemen en wat te doen)
kunnan

dmhmpn.dﬂmpntkmmdmmdoin“:indnhmw@md-gwh- mthmnmh-ln
vailigheidsinstructies e dragen en le verzorgen (of habben esn zorgveriener die in hun plaats kan De
contactienzen door

F bij het dragen van contactienzen, en kunnen zich eerst voordoen als een of meer
van de lekenen en

worden over het en teners.
dragen onder het loazicht van een gekwalificesrde cogzorgspacialist en van hun ouders.

KLINISCHE VOORDELEN

Lotrafilcon B contactlenzen met handling tin bieden een oplische comectie voor myopie, hypermetropie,

astigmatisme en/of presbyople zoals bepaald en door een

[ I mel een corrige mmmmmwmmmmm

wvan hel perifere zicht (zij zicht) en door hat minimali wan de in dia Wanneear

de sterklen tussen de ogen niet hetzelfde zijn.

muummmm;

sbim m-wmnmumumwm Mﬁmk}mhﬂmmmdﬂm
wan refract) {myople en ) bij fakische of p met g

ogen en astignatisme lot ongevear 1,50 dioptrie (D) dat niet storend is voor de gezichtsscherpte.

Torm:.:mmunmcmnauhunmrmmmm B)zinmm\mrmm

L fakische en

agen en astigmatime 1ot 6,00 doptre (D). o
Multifocale zachte contactienzen Comfort Club Lavender Multifocaal (lotrafilcon B) zijn bedoald voor de optische
P ,bumumm

. ‘Gavoel van iets in het oog (vreemd lichaamgevoel)
Oncomfortabels lens

Roodheid van het oog
voorm_lﬂr.loﬂe]

mmmrut
wam‘amllm

ogen

Indien deze symptomen worden genegeard, kunnen ze leiden ot meer emstige complicaties.
'WAT TE DOEN INDIEN ZICH EEN PROBLEEM VOORDOET
Als sen van de o tekanan of zich naem de lens (lenzen) dan onmiddelliji wit:

. lmwmammmwamwmmmmmL
Als aen lens op &4n of andere manier beschadigd is, plaats deze dan niet terug op het 6og. Vervang
ze door een nisuwe lens of raadpleeg uw cogzorgspecialist.

(Mo an o Alser vuil, aen wimper of sen vreamd voorwerp op een lens zit, of als het probleem stopt en de lens
mmwﬁmﬁm“nnnvamm(n}dmm en die tot :
150 (D) asi i delnist Afaki WI“MW.:MNMI&M“nM.MuMmM
De lenzen zin voor gebruik overdag of een lar gebruik tol maxi L} ﬂuﬂ‘i!n.ﬂﬂbim . Indien zich bl na het of na het van de
wordan om ta worden of gareinigd @n gedesinfacleard voordat ze opnisuw worden lens, neem de lens onmiddellijk uil en neem direct contact op mel uw cogzorgspecialist.
ingezel, zoals door de ecialist. Lenzen moeten worden weggegooid en elke maand door Een emstige aandosni s factia, (keratitis of irilis kan i Dezs
een niauw paar worden vervangen, of vaker, indien de cogzorgspacialist dit aanbevealt. mlw-wwmmwmmwmwmwhmmm?wn
cmnumnmmm:mmnmml Minder emstige reaclies zoals abrasie, verkleuring van het epitheel en bacteriéle conjunclivitis moeten goed worden
Eomwu:onmn:nnmmn k met e i of en corract worden om e
‘acioren dis valiig dmgen ven ol i onder srclers: . immmmmmmmww lawppomufmmm
Allergie, ontsteking, infectie of irritatie in of rond het cog of de cogleden PP zipmn:;uunuj contactienzen. Als
. Ontoersikende traanfilm (droge ogen) ...
. van het het A mmh_m(muhimaﬁim;&;mmmwywmmmud-
. Het gebruik van die Zijn of het dragen van contactienzen lens vrij begint te bewegen op het oog. Indien dit p dan uw oogzorgsp
verstoort, inclusiel Indien de lens verschuilt op hel cog, nndlal.mgapd- positie worden gebracht
. Elke systemische ziekle die kan worden verergerd door hel dragen van contactienzen of die het veilig & Uw oogleden te sluiten en lens op zijn plaats te masseren, of
dragen van contactienzen verstoort o mmﬂmlmmdnlmuhkinnmml‘ljnhhmm of
o “Ahd-upnnlmddg:hfmd_m‘dm ° de lens op het te duwen met een lichte druk van de vinger op de
uw deze of andere condities. rand van het bovenste of onderste ooglid.
WAARSCHUWINGEN . Immmwwmmmunumwgmuumuwwmu

normaal doet bij het uitneman van een lens. Indien de i

zijn,

. mmwmm(mmwwmmrwwmkm
lanzen dan bi gebruikers van lenzen met dagelijkse drasgtid.’ knijp dan niet in het . Spoel met een steriele ;lvbw om de
g by Inclusiel (keratitis ), kunnen zich snel ontwikkelen en tot lensstuljes te venwijderan. Mhnﬂmmummwmmwwnmvmm
verlies van gezichtsvermogen leiden. hulp.
. mummmmmnmwm Slapen met de lenzen in enlof roken, Algemene Noodgevallen:
verhoogt het risico op keratitis ulcerosa bij - Als spatien van chemicalién van welks aard dan ook
. Als sen patidnt last krijgt van zijn ogen, een vreemd voorwem voelt, traant, zijn lién, enz.) in de ogen worden gespat:
mmmmmd problemen met zijn ogen heeft, moet hij worden opgedragen zijn Spoel de ogen ik met zoutoplossing of Ieidi
omml]kulhdommmﬁdddﬂtcnmophnﬂnmmuﬂnmg . Nummhmulmwdmmmmmwﬁddﬁmdmnﬂwwmdp
. kumanﬂpmﬂbﬂaﬂgﬂdgm iddaliijk naar de dakialing s hat
Hﬂhmmmdﬂmd‘o van hun en alle op de
varpakking voor een correct van an de igel




CETTE NOTICE CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES SUR L'UTILISATION DU PRODUIT, AINSI QUE
DES INFORMATIONS DE SECURITE. VEUILLEZ LA LIRE ATTENTIVEMENT ET LA CONSERVER AFIN DE
POUVOIR LA CONSULTER ULTERIEUREMENT. LES LENTILLES DE CONTACT DOIVENT TOUJOURS ETRE
ADAPTEES PAR UN SPECIALISTE LENTILLES. SUIVEZ LES INDICATIONS DE VOTRE SPECIALISTE
LENTILLES ET TOUTES LES INSTRUCTIONS DE L'ETIQUETAGE POUR UNE UTILISATION CORRECTE DE VOS
LENTILLES DE CONTACT.
NOM DES PRODUITS
. Lentilles de Contact Sphériques:

s Comifon Club uv-ndu staﬂunh (LFB110e)
. Lentilles de Contact Toriques

o wmcmum-rmmnu‘rei
. Lentilles de Contact Multifocales

e Comfort Club Lavender Mbcnl (LFB110MFe)

d'environ 33% d'eau et 7% de lolrafilcon B, un silicone fluoré contenant de I'hydrogel
modifié en surface. Un colorant artificiel, la phialocyanine de cuivre, est ajouté au matériau des lentilles pour créer un
bord bleu clair (leinte de une visibilité lors de la manipulation.

CARACTERISTIQUES DES PERFORMANCES TECHNIQUES

Propriétés des lentilles
. Indice de réfraction (hydratd) : 1,42
. Transmillance lumineuse : = 96% (A 610 nm, -1,00D)

. Perméabilité & 'Oxygéne (Dk) : 110 x 107" (cm#/sec) (mi O /mil x mm Hg), mesurée & 35°C

. Teneur en eau : 33% en poids en immersion dans une solulion saline standard.

Paramétres des lentilles disponibles
*  Lentilles de contact: Comfort Club Lavender Sferisch

Diamétre : 14,2 mm
Epaisseur au cenfre : 0,08 mm & -3,00 D (varie selon la puissance)
Rayon de courbure : 8,6 mm
Puissances : Puissances négatives : ﬂ.ﬁDﬂ{DDDwmﬂ 260)
50 D & -12,00 D (par pas de 0,50 D)
Puissances positives : 'D.ZSDafﬁnOD[parpuﬂeDZSDJ

+8,50 D & +8,00 D (par pas de 0,50 D)

*  Lentilles de contact: Comfort Club Lavender Torisch
Diamétre : 14,5 mm

Epaisseur au cenlre : 0.102 mm & -3,00 D (varie selon la pulssance)
Rayon de courbure : 8,7 mm
Puissances el Axes - Plan
Puissances négatives : -0.25D & -8,00 D (par pas de 0,25 D)
8,50 D & -10,00 D (par pas de 0,50 D)
Puissances positives : +0,25D a +6,00 D (par pas de 0,25 D)
Puissance du cylindre:  -0,75D,-126D,-1,75D, -2,25D
Axe fous les axes (par pas de 10%)
*  Lentilles de contact: Comfort Club Lavender Multifocaal
Diamétre : 14,2 mm
Epaisseur au centre : 0.08 mm & -3,00 D (varie salon la puissance)
Rayon de courbure : 8.6 mm
Puissances : Plan
Puissances négatives : 0.25 D 4 -10,00 D {par pas de 0,25 D)
Puissances positives : +0,25 D & +6,00 D (par pas de 0,25 D)
ADD : LO, MED, HI
ACTIONS (Mode d"Action)

Lorsqu'elles sonl hydratées et placées sur la comée, les lentilles de conlact & base de lotrafilcon B (comportant une

leinte de manipulation) agissent comme un moyen de réfraction pour focaliser les rayons lumineux sur la rétine.

UTILISATION PREVUE

Les lentilles de contact souples & base de lofrafilcon B, comporant une leinte de manipulation, sont congues pour

mummaumwlmmmqmmummm.mwm
at par un

Utilisation prévue sp‘dhuc au type de lentille (Modéle)

. Les problémes liés au port de lenlilles de contact et aux produits d'entretien peuvent

. Les liquides non stériles (c'est-d-dire 'eau du robinet, 'eau distillée, une solution saline maison, ou la salive)
na doivent pas étre ulilisés pour I'un des du d dubrlh
Lutilisation d'eau du robinel el deau distilée peul causer une kéralite Acanthamosba, une infection de la
comée qui peut 8tre résistante aux traitements.

PRECAUTIONS

Précautions Particuliéres destinées aux Spldnlhn L.cnllhc

. Pour choisir le type de lentilles et les | lentilles doit drer loules les

sdolahnﬁbqulpwmmbsperbrmdohmdhwmhh ¥
compris Ia parméabilité & I\ au centre at tle de la zone oplique.

. mmeuumﬁuuammﬂmmmuaeﬁwmmmmmwmmumm
&l ne pas 8ire réutilisées sur d'aulres patients.

. ummhhdumummauwnmmmmm-mmmmb
délivrance initiale at faire 'objet d'une

. La fluorescéine, un colorant jaune, rnddtpnhmﬂllhhndupoﬂduhdhpﬂrhpﬂlﬂ Les
lentilles absorbent ce colorant et se teintent.

. Les patients qui portent des lentilles de contact pour comiger la presbytie peuvent ne pas oblenir la meilleure
acuité visuelle corrigée pour la vision de loin ou de prés. Les visuelles varient selon les individus
ot doivent &tre prises en compte lors de la sélection du type de lentille la misux appropriée pour chaque

patient.

. L-lmd-bﬂwumawhumnmﬂilm-rﬁﬁumtwmmmdmm
sujets aux |ésions aussi ou aussi bien que les patients non
diabéliques.

. Des roubles visuels ou une lolérance modifiée & légard des lentilles peuvent survenic pandanl la grossesse
ou ['ulilisation de contraceptifs oraux. Avertir kes patientes en UENCcE.

. Les spécialistes lentilles doivent informer les patients d'enlever les lentilles immédiatement en cas de
rougeur ou d'iritation de I'osil.

. Les spécialistes lantilles doivent s'assurer que les patients sont capables d'enlever rapidement leurs lentilles
ou qu'ils mmwn‘ummwl puisse les retirer & leur place,

. Des & sont pour conlribuer & assurer la bonne sanké oculaire des
patients. Alcon recommande aux patients de consulter leur ophtalmologiste une fois par an, voire plus
souvent, selon les de l'op Qi

P la et le port des lentilles :

. Observez vos yeux quotidisnnement : ils doivent paraltre sains, non douloureux el volre vue doll 8tre nette.
. Ne pas utiliser les lentilles si ke blister ast s'll n'est pas scellé. Cela paut
engendrer une contamination du produit, pouvant entrainer une infection oculaire
. Si un blister est ouvert accidenteliement avant que |a lentille ne soit utiliséa, Wdﬂkmmmm
Slui & lentilles propre. Luuroﬂllufuﬂﬂunmurluﬂumm pas lous idenbiques, suivez les
du L Ia lentille avant de la porter.
. ml-mg-mmumumnnpmd-mmmmmmmp-
volre ophtalmologiste. Ne poriez pas ces lentilles de contact (lotrafilcon B) quand vous dormez sauf si volre
ophtalmologiste a prescrit un mode de port continu,
. Ne dépassez jamais la durée de port prescrite, indépandamment du confort ressenti avec vos lentilles. Cela
pourrail augmenter le risque d'effets indésirables.
. Ne prétez jamais vos lenlilles de contact, cela pourrait
oculaires.

des mic at i de

graves

. MNe mettez jamais les lentilles an contact avec des liquides non stériles (y compris I'eau du robinet et la
salive) afin d'éviter toute qui pourrait
permanents

. Nutilisez jamals d'sau. de solution saline ou de goutles hydralanles pour décontaminer vos lentilles. Ces
solutions ne pas vos lentilles. Ne pas utiliser la solution de décontamination recommandéa
peut entrainer une infection grave, une perte de vision ou une cécité.

. Consullez voire spécialiste lentilles avant de porter des lentilles au cours d'activités sportives, y compris la
natation et les activités aquatiques. L'exposition & l'eau (ou 4 tout autre liquide non stérile), en cas de port
de lentilles de contact lors d'activilés telles que la nalation, ke ski nautique el les jacuzzis. peut augmenter le
risgue dinfection oculaire, incluant mais sans &'y limiter, une kératile & Acanthamoeba,

. mnmmmnmuﬂ%im-mmﬁmmirﬁhm

. Jataz votre lentille s| elle est ¥ la par une lentille neuve.

. Immnxmnmmhwmmmmnwuwhpﬂnm
comme prévu avec ce demier,

. mmmlmrmmmdulﬂhdcmmmu-mmmimiqnu
l'utilisation d'é

. Hmzummd-dnl-ﬂnmdnqmml Avani de poser la lentille, vérifiez si la puissance
mentionnée sur chaque blister est correcte pour cet ceil.

. Ne changez pas de type de lentilles de contact, ni de paramélres sans avoir au préalable consulté un

lentilles.

POPULATION CIBLE
La population destinds au port de lentilles de contact souples & base de lotrafilcon B (comportant une teinte de
inclut des ayant des yeux sains et qui nécessilent une correction de la vue (myopie,
pﬂwumﬂm avec ca alq:hnl
los mammmmmmﬁmmﬂh
m-u]mmmmmmmwmumudmmm port de lantiles
de contact chez les enfants doit se faire sous la surveillance dun ophtaimologiste qualifié et celle de lsurs parents.

et/ ou

BENEFICES CLINIQUES
Les lentiles de contact & base de L B, une teinte de une
optique de la myopie, de [ de [ ot/ ou de la Elles doivent étre sélectionnées et

adaplées par un spacialisie lentiles,

Les lentilles de contact cormectrices it des par rapport aux luneties en améliorant le
champ visuel et en minimisant les différences de laille d'image qui se produisent lorsque les puissances des lentilles
sonl différentes entre chaque osil.
INDICATIONS (Utilisation)

Les lentiles de conlact souples s|
correction oplique des miyopie et hy ) chez des
ayant des yeux sains, dpmumm-mlﬁmmpm'i«mmm sﬂanpuh{D)mnln-'\lpnhurml
visuelle,

wmumwtwsamlmuuwru

mmuwuummmammawmmrauummm indiquées pour la
corraction oplique des (myopia chez des ou
ummmumummmummaommmml
mmwuwmnmuummumuubmm B]unrl I pour la

correction oplique de la presbylie, avec ou sans {myopie st chez des

phaques ou aphaques, ayant des yeux sains, pouvant nécessiter une addition de +3,00 dioplries (D) ou moins et
pommmemmwtmmtsadhmm:mwp-m-mwm

Les lentilles sont destindes & un port j 2 ouunpoft, longé, pouvant aller jusqu'a 6 nuits en port continu avant
d'Slre enlevées pour &re jeldes, ou nelloydes el déconlamindes pour &bre & nouveau portdes, selon les
lentilles. Les lentilles doivent &tre jelées et remplacées par une nouvelle paire chaque
Mmmmmmmumumm\m

MEmm&mwmmwmdanul

. Si le port de lentilies de contact est interrompu pendant un certain temps, consullez votre ophtaimologiste
réutiliser,

. Utllisez avec prudence les produils lels que les savons, les lotions, les crémes, les cosmétiques ou les
déodorants car ils peuvent &tre a l'origine diimitations s'ils entrent en contact avec vos lentilles.

. Metiez vos lenlilles avant de vous maquiller el enlevez-les avant de vous démaquiller.

. Prévoyez loujours des lentilles de réserve ou ayez des lunetles de secours disponibles.

. Nutilisez pas les lentilles aprée leur date de péremption.

EFFETS INDESIRABLES (Que faire en cas de problémes éventuels)

D-npmhl!mnpunnrlmnmimmmmmmwunw&ammmfunwmpﬁmhm

duaiuruoimnp&nuw

Somnﬂmmhmnh-mdﬂmi{mﬁmdomﬂmm)

Lentille inconfortable

Rougeur de I'osil

Sensibilté & la lumidre (ph

“'T"‘"""""l ol Utilisation prévue {sur Fosil)
Lantilles G opliqua de | {myopie at
o optique de I je réfractive (i et hy ie) ot de avant de les
Lantilles toriques I " ope
Corraction optique de la avec ou sans
Lentilles multfocales ( o ot b " )

Ou yeux

Briiures,
Acuité visuelle réduite
Arc-en-clel ou halos aulour des lumiéres
des
Géne ou douleur
. Sécheresse oculaire extréme ou persistante
Ces sympldmes, s'ils sont ignords, peuvent entrainer des complications plus graves.
QUE FAIRE EN CAS DE PROBLEME
Si f'un des signes ou des symptdmes précédants se produil, enlavaz immeédiatement la (les) lentille(s).
. &hmwhmwlemamudnhtha)hﬂusl
[ Si la lentille nala pas. la par une nouvelle lentille ou

mmmm
° Si la lentille est sale, munu\munmmlum ou si le probléme disparalt

et que la lentille ne sembile pas rincez-la et

décontaminez-la, avant de |a reposer sur laail.
. aleluyrrwmu persistent aprés le retrait ou lorsque la lentille st remise en place, enlevez

la bantille st sans tarder votre ophtalmologiste.
Une affection grave, telle qu'une infection, un ulcére coméen (kératite ulcérative) ou une uvéite, pourrait se produine.
Ces affections peuvent el peuvent & une perle de la vue. Des réactions
ins graves telles que des doivent &tre prises

mmnwmmeWMm
. [peut Stre en clignant des yeux plusieurs fois ou par I'utilisation de

mwmmmmwm Si la sécheresse persiste, consultez volre

Les lentilles de contact ne doivent pas &tra
wd‘mmmbmuwmuemnmtonmumnmmm
. inflammation, infection ou iitation dans ou autour de 'ceil ou des paupidres.

Film lacrymal inadéquat (sécheresse oculaire).

coméenna (déficil de la sensibilitd cormdenne)
Utilisation de tout médicamant conltre-indiqué ou interférant avec le port de lentilles de contact, y compris les
médicaments oculaires.
Toute maladie systémique susceptible d'alre aggravée par, ou pouvant interférer avec la sécurité du port de
lentilles de contact

. En cas de rougeur ou dirritation de I'osil.

[= volre

.w:nmsﬂmns
Il & été démontré que le risque de kératite ulcérative (une infection oculsire grave) était plus imporiant chez
les porteurs de lentilles en port prolongé que chez les porteurs de lentilles en port journalier.’

. Des problémes oculaires graves, incluant les ulchres peuvent
rapidemant et conduire & une perte de la vue.

. Le port de lentilles de conlact augmente le risque d'infecti Dormir avec des lentilles etiou
fumer augmente encore plus le risque de kéralites uicératives chez les porteurs de lentilles de contact.'*

. Sl e patient ressent un oculaire, une de corps élranger, un larmolemant excessif, des
troubles de |a vision, une rougeur de l'oeil, ou d'autres problémes oculaires, le patient doit 8tre informé
d'enlever immédiatement les lentilles ot de contacter sans tarder son ophlaimologiste.

pour ces ou tout autre probléme de santé.

. Si une lentille adhare & Foeil (cesse de bouger), appliquez plusieurs gouttes d'une solution hydratante pour
lentilles de contact et altendez jusqu's ca que la lentille bouge sur l'oedl. Si ce p persiste,
consultez volre ophtaimologiste.

. Si une lentile se décentre sur 'cell, il est possible de la recantrer ©
° En fermant vos paupiéres el en massant doucement la lentille en place, ou
° &wmummlnmhummw
o mmhwmm'ulhmmhmnnwuul@nmm

bout des doigts sur le bord de la paupiére supérieure ou inférieura.

. Si une lentille se déchire dans votre ceil, enlevez soigneusement les morceaux en les pingant comme vous
|e feriaz normalemeant pour retirer vos lentilles. Si vous avez du mal 4 enlever lae morceaux, ne pincez pas
le tissu oculaire, ﬂwmmmﬁnbn saline stérile et essayer & nouveau d'enlever les morceaux, Sile
[ persists, volre lentilles pour lul demander conseil,

Urgences géndrales :

En cas de projection dans les yeux d'un produit chimique gquel quil soit

produits de laboratoire, etc.) :

. mw&dwmmnmummwmmmuhmmmmmﬂm

. Retirez et jelez les lentilles, puis It volre logiste ou rendaz-vous aux
urgences & lhdpital sans attendre.

produits de




MELDING VAN ERNSTIGE INCIDENTEN
Elk emstig incident gerelaleerd aan het gebruik van dit medisch hulpmiddel moat gemeld worden aan Aleon

AFKORTINGEN EN SYMBOLEN DIE MOGELIJK GEBRUIKT WORDEN OP DE VERPAKKING

Laboratories Inc.: APKORTING | DEFINITIE
EU- Neem contact op met uw lokaal Aloon kantoor of uw Alcon distributeur. SIMSCOL
Email: ga.complaints@alcon.com BC Basiscurve
Ernstige incidenten mosten ook worden gemeld aan de bevoagde autorielt voor medische hulpmiddslen van uw et Darmeler
land. PWR Slarkla
GEBRUIKSAANWIJZING D Dioptrie
AANBEVOLEN DRAAG- EN VERVANGINGSSCHEMA L Links
Het draag- en vervangingsschema moet worden bepaald door de cogzorgspecialist op basis van de R R
noden en fysiologische condities van de patiénl.
De oogzorgspecialist zal dagelijks dragen of ean draagtid tot 6 nachlen. CYL AXIS Cilinderwaarde en asstand
Niet ledersen kan de maximale draaglijd van 8 opeenvolgende nachien bersiken. Lenzen mosten worden LO Low
wegpegooid en elke maand worden vervangen door een nieuw paar, of vaker indien de ialist dit
aanbeveell. MED Madium
INSTRUCTIES VOOR MANIPULATIE VAN UW LENZEN e Hah
. 'Was en spoel uw handen altijd grondig en droog ze volledig af met een schone i voordat ADD Additie
u de contacionzen aancaskt. MAX ADD Maximum effaclieve additie
. Schud zachtjes de blisterverpakking (met een verse nisuwe lens) voordat u deze opent. u -~
. Neem de lens uil de P g (of het tje voor earder gedragen lenzen) door de lens met VPIDMAEMA Py ! Y y Y
de vioeistof in de palm van uw hand te gieten,
S Let srop dat de lens niet binnenstebuiten zit en dat u de juiste lens voor dat cog heeft, Groena-Punt logo
. Inspecteer de lenzen voordat u Ze aanbrengt.
. Breng geen beschadigde of onreine lenzen aan.
INSTRUCTIES OM DE LENZEN IN TE DOEN LOT Batchoode
. Was en spoel uw handen grondig en droog ze volledig af met een schone pluisvrije handdoek voordal u de —_—
contactienzen aanraakl
. PPlaats een contactiens op de top van uw schone en droge rechier of linker wijsvinger. Pmdu Nl gebruiken na
middelvinger van dezelfde hand dichtbij de onderste wimpers en trek hel ondersts naar benad,
. Gebruik de vingers van de andere hand om het bovenste ooglid naar op te tillen. EXP Vervaldatum
. mulummwlﬂwgtmmmujenrddew q wag van de
+  Kiknaar en laat ooglid los Q starel
. K&ludﬁlvwdlmlaallmwamhd%!owglﬂlm
. Knipper zachljes mel uw ogen. P
INSTRUCTIES OM DE LENZEN UIT TE DOEN STERILE Gesteriliseerd me stoom
. Was en spoel uw handen grondig en droog ze volledig af met een schone pluisviije handdoek voordal u de
contaclienzen asnraakl
. Knipper een paar kear volledig met uw ogen. Europees conformiteltssymbool
. Tmmjunarbovenkllﬂ,adununnldabpvanwﬂnwrdelsmmubmodenapwmﬂadulunhu
. erammdmmammundmmmmwhm Knijp niet in het oogwestsal. m Twee voor de taal (' hier : Engels)
. Als de lens moeilijk te verwijderen is, breng dan een bevochiigingsdruppel aan en probeer het na enkele
minuten opisuw.
. Gebruik nooit scharpe pan of uw vi om lenzen uil de lenshouder Opgalet
of uit uw ogen te nemen. —
Als u probk ervaart bij het ui van de A geds i de of beschadigde lenzen) zie WAT
TE DOEN INDIEN ZICH EEN PROBLEEM VOORDOET hierboven. Raadplesg de gebruiksasnwizing
BASISINSTRUCTIES VOOR DE VERZORGING VAN LENZEN
. Ehmummmwmmmmmmmmwmmumw s
worden api worden gebruikt MNist indian de s
° De mntu nmnngumdn
geven. Verander niel van ging: mﬂsrauiuwnngmmﬂpnchilb
raadplegan. y Fabrikant
o Le hebben an . Om of
whadonnwmhm.dMUuMmimsmmhbﬂMMhu(da} E——
& lazen an o op te volgen.
° ) mﬁmmwﬂr—mlpodﬂn In dat geval, volg de instructies ﬂ ¢ -
van het i van de fabril vioaistof en de lijd die u nodig ———
muwummummmmwmummnmm
. Bevochtigen en bewaren van uw lenzen Medisch hulpmiddel
° Gebruik alleen verse contactiensviceistof elke keer wanneer je j@ lenzen bevochtigt (bewaart).
e De tijdsduur dal ja je lenzen kan bewaren voordal schoonmaak, spos| an desinfecte
worden zal van het dat wordt gebruikt. Volg de instructies EC |REP Offcidle igerin de
van de fabrikant.
ik Md Ide vioeistof niet hergebruik van
° mu_om wul ovu-ueblevon mmb:m:vfm e Unl‘ Let op: de faderale wet (USA) beperkt de verkoop van dit hulpmiddel
" oogzorgspecialist
of bl ‘Tapulr hst — aan vicsistol e tot of in opdracht van een erkend
al aanwezig was in uw lenshoud,
. [Na het openen van het gool alle vioeistof weg na de periode

aanbevolen door de fabrikant van het product.

o

Alcon Laboratories, Inc.

. nooit mat lensverzorgingsvioeistoffen of om lenzen te 6201 South Freeway
. Gebruik nooit water, of i Fort Worth, TX 76134-2098, USA
viosistoffen zullen uw lenzen niet desinfecteren. Het niel gabruiken van de
kan leiden ot ernstige infectle, verfies van EC |REP
LENSVERZORGINGSVLOEISTOFFEN Al ot
Volg de instructies van de fabrikant voor de | i duct bevolen door de lalk Ud‘\lal'l;:icl:! Belgium
BASISINSTRUCTIES VOOR DE I.ENSHCI.DEI'-! 2870 Puurs-Sint-Amands,
c en hebben Beigium

&n insiructies voor hel gebruik. Smﬂmhmmaﬂmﬁmﬁmm“mnmmmhmn.

andere zijn zo pen dal ze een wvoor gebruik mel walerstofpsroxide
an desinfecterende systemen. Mammm\llmdnnmrlgm kmmninnznndhgunwgdm
:l.ll!‘ ‘worden in de houder voor die variean van de
i ! die wordt gebruikt. Vdg-mhinwmunvmd-hhﬁ.nwwb
die worden
. De most de peven over hel gebrulk van de aanbevolen

. mmmmnwnmmwmmmmmmm
drogen en i of schade aan de lenzen te kunnen voorkomen:
& Mukdummmmm:mp-dﬂbmhwwmmmnh
lenshouder instructies. Instructies in verband met het drogen, zoals drogen aan de lucht of afdrogen
mal sen pluisvrije handdosk, kan variéren afhankelii van da lenshouder die gebruikt wordl.

e

Datum van uitgave: 052021
91024755-0521

REFERENTIES

° mmgd-eumm“mmmma of zoals door de
kant.
° Vervang speciaal ontworpen lenshouders die een | de schijf b volgwudo ! Cutter GR,
aanwiizingen van de fabrikant, of vaker als de kie en inf de lenzen een
brandend of stekend gevoel

veroorzaken.

o Bummhnmnmlnmnpmlu-hmmudunmmuhrﬂmmmdmmw
Gebruik alleen verse van uw lenzen of lenshouder le
voorkomen. mmvathnummmmm
gezichtsvermogen of blindheid leiden.

AFVALENQEG'{CLIM
Gool de in de afvalbak, niet in de wasbak of het loilet.
Hﬂmmhﬂpon[PP)phﬂcmmmuldo ing mosten worden gedeponeerd in de
afvalbak of gerecycled volgens de lokale richllijnen voor afvalbeheer.
INHOUD VAN DE VERPAKKING (Hoe wl
Elke lens is verpakt in een met folie
gesteriliseard met stoom.
De van de is zoals voigt:
. cwmcmbwmalmcumncubWTMmcommmbmwmmm

mw.m‘bﬂmnnﬁs] met 1% Cop 845 (0,2% Vinyly

;muﬂl%. Y poly

mel een

De bi ing is met i i dioptrie starkie, cilinder

daruhanm(mrmmmlm],mmm(mmnbﬂm]mmholfd:riwbhlmmur
Hat kan ook @en productcode bevatten: [LFB110e (Comfort Club
LmndurShmm] LFB110Te (Comfort Club Lavender Torisch); LFB110MFe (Comfort Club Lavender Multifocaal)).

Lenzen worden steriel g in die tot 3 indi verpakle bevatien.

Chalmers RL, Roseman M. The Giinical Presantation, Prevalence, and Risk Factors of Focal Corneal
Infiltrates in Soft Contact Lens Wearers, The CLAO Journal. Jan 1896; 22 (1): 30-37.
# Schein OD, Glynn RJ, Poggio EC, Seddon JM, Kenyon KR. The Relative Risk of Ulcerative Keralitis Among Users
of Daily-Wear and Extended-Wear Soft Contact Lanses. N Eng J Med. 1989; 321(12):773-83.




DECLARATION DES INCIDENTS GRAVES
Tout incident grave lié & M'utilisation de ce dispositil médical devra dtre déclaré aux Laboraloires Alcon -

ABREVIATIONS ET SYMBOLES QUI PEUVENT ETRE UTILISES SUR L'ETIQUETAGE

ABREVIATION /
Dans I'Union -G votre Aleon local. SYMBOLE DEFINITION
Email : qa.complaints@alcon.com BC Rayon de courbure
Tout incident grave doil également 8lre déclaré A lautorilé compétents en malidre de dispositifs médicaux de volre DIA Diamétre
pays. -
INSTRUCTIONS D'UTILISATION Pu -
PORT RECOMMANDE ET FREQUENCE DE RENOUVELLEMENT D Dioptrie (puissance de la lentille)
Les modalités de port et de remplacement des lentilles doivent étre par un selon les L Gauche
besoing elles du patient, R Droite
L' jiste paut un port s i g ou des de port continu pouvant aller
jusqU'a 6 nuits. Tout e monde peul ne pas &lre en masure de porter des lentiles pendant 6 nuits CYL AXIS du cylindre et axe
Les lentilles doivenl &tre jelées el remplacées par une nouvelle paire de lentilles chaque mois, ou plus souvent, selon Lo Bas
les del
MED Moyen
INSTRUCTIONS CONCERNANT LA MANIPULATION DES LENTILLES
. i convient de toujours vous laver et vous fincer soigneusement les mains et de les sécher Hi Heut
avec une servielle propre el non pelucheuse avant de manipuler les lentilles de conlact, ADD Puissance d'addition
. Agilaz délicatement le blister (contenant la nouvelle lentille) avant I'ouverture. n
= Retirez la lentille du biister (ou de Pétui & lentilles pour les lentilles déié porides), en la faisant d MAX ADD d'addiion slisctive
glisser dans la paume de votre main. VPIDMAEMA rylate
. Assurez-vous que la lentille est dans le bon sens et qu'slle correspond au bon oeil.
. Examinez les lentilles avant de les poser. Pictogramme Eco-Emballage
. Ne posez pas kas lentiles si elles sont endommagées ou non netloyées.
INSTRUCTIONS CONCERNANT LA POSE DES LENTILLES
. Il convient de wous laver et vous rincer sement les mains et de les sécher complétement avec une LOT Numéeo de lol
sarvielle propre et non pelucheuse avant de manipuler les lentilles de contact. —
. Placez la lentilla sur le bout de votre index droit ou gauche, propre et sec. Placez le majeur de la méme
main prés des cils de la paupiére inférleure, puls lirez celle-ci vers le bas. Date limite d'ulilisation
. Utilisez les doigts de Mautre main pour soulever ka paupidre supérieuna.
. Metiez la lentille directement sur 'osil (cornée) puis éloignaz doucement le doigh de |a lentille. EXP Date limite d'utilisation
. Regardez vers le bas el reldchez doucement la paupibre inférieura.
. Regardez droit devant vous el relachez Ia paupiére Systéme de barridre stérile unique
. Clignez légérement des yeux.

INSTRUCTIONS CONCERNANT LE RETRAIT DES LENTILLES

. Il convient de vous laver et vous rincer soigneusemant les mains et de les sécher complétement avec une
servielle propre el non pelucheuse,

. Clignez des yeux plusieurs fois.

. En regardant vers le haut, utilisez le bout de volre dosgt pour faire glisser la lentille vers le bas sur la partle
blanche de 'osil.

. Eummbnuhen:mmmmnmarmuemu:whwsum

. Si la lentille est difficile & retirer, instillez une solution el aprés
minutes.

. Nutilisez jamais de pinces, de venlouses adhésives, d'objet pointu ou vos ongles pour enlever les lentilles
de leur &tulidu blister ou de vos yeux.

Si vous renconirez des pmwmmdummuwnmnueszWLwrMFw

EN CAS DE PROBLEME ci-dessus

INSTRUCTIONS DE BASE CONCERNANT L'ENTRETIEN DES LENTILLES
. Chague fois que les lentiles sont enlevées des yeux avant la date de renouvellement, alles doivent &tre
correctement lavées, rincées el déconlaminées avant réutilisation.
o Volre spécialiste lentilles doit vous recommander st vous foumnir des instructions relatives & un
pmdulld’emunapmnpt‘hpnurlarﬂu Ne changez pas de produit d'entretien pour lentilles sans
lentilles.

o Luprtﬂllud’ammm““dmphﬁ Pour éviter tout probléme oculaire ou
d'endommager vos lentilles, il convient de lire: &t suivre les
instructions du fabricant pour I'utilisation du (des) produit(s).

e Certains produits d"entrelien nécessitent une étape de massage el de ringage. Dans oe cas, il
convient de suivre les i du la quantité de solution et les temps de
Wummwwrmmhmmd‘mmm.

. l’mmmlql(:nlmde\im
Wlmummmhmudawimdwwﬂmdnmhlqwmww
(conserver) vos lentilles.

o uuummnmuﬁmsmmmmmmﬁmmm

ringage et du produit d'entretien ulilisé. Suivez
lwlmumduh:ﬁwnl.

o Nanhulimzpumm-mnplﬂu:pnun-m{uﬁmnm@hmmmmmmﬂnimrm

de la lentille et pourralent conduire & une
.mmm mmuﬂmmmnﬂ « Compléter » signifie ajouter une nouvelie
quantité de solution & une solution déja présente dans votre étul.

. Aprés ouvertune d'une solution d’entretien, jetez le reste de solution aprés la période recommandée par le

fabricant du produit.

. Nnﬂhumdepmdﬂnmmmmnmuﬁhdmmngdumm-mm

. Nutilisez jamais la chaleur avec les prodults d'entretien ou pour les lentilles.

. Nutlisaz jamais d'eau, de solution saline, ou de gouttes hydratantes pour décontaminer vos lentilles. Ces

solutions ne décontamineront pas vos lentilles. Ne pas utiliser la solution de décontamination recommandée

peut conduire & une infection sévéne, une perte de vision ou une cécité.

SOLUTION D'ENTRETEN POUR LEN'HLLES
Suivez les

lentilles.

[

Stérilisé avec de la vapeur

Code de deux letires pour | langue (Exemple - Anglais)

Attention

Consulter la notice d'utilisation

Ne pas utiliser si le blister est endommagé

Fabricant

Date de fabrication

Dispositd médical

E&h@@b@ﬁ%

EC |REP Représentant aulorisé dans 'Union Européenne

Attention : Aux Etats-Unis, la loi restreini la venle de ca disposilif, soit directement
par les soit sur leur

ol

Alcon Laboratories, Inc.
6201 South Freeway
Fort Worth, TX 76134-2098, USA

pour lentilies

INSTRUCTIONS DE BASE CONCERNANT L'ETUI A LENTILLES

mmmamumomawmmwmamdlmmamm Certains éluis
daslinés & la ion des lentilles de contact, alors que d'autres sont spécialement congus

par le

pwwmr*undmmmmm“mannmmm et de d
d'hydrogéne. En cas de port non journalier, les lentilles das peuvent dans un
Oluir-:nmnpwuma.rwqu\vuieubnhmﬂmd‘mh!ﬂ'ndruuiuﬂlbh.lmmhmmuivn
les par le du produit d utilisé.

. upmnimbuhbdoiImummwrhmmmhm}mnu‘“mdmi

4 base de

. mﬂlmlhd-wwmumm i ot itent un
séchage et pour éviter la ou I des
lentilles :
o Netloyez létui & lentilles avec une solution d'

et séchez-e
ions de M'étui. Les i mhﬁmlu-ddm I-llnqml.mir.rm
lessuyage avec une serviette non pelucheuse, peuvent varier selon létul utiiss.
o Remplacez les étuis & lentiles au moins tous les 3 mois, ou tel que recommandsé par le fabricant de
Fétui & lentiBes.

Date d'émission : 05/2021
91024755-0521

o les éluis un disque selon les ions du ou
plus 151 =i les lentilles natloyées el décontaminédas causent brlures et picotemants.

e Ne conservez pas vos lentilles ou ne rincez pas I'étui & lentilles avec de 'eau ou loute autre solution
non stérile. Utilisez uniquement une nouvelle quantité de solution afin d"éviter toute contamination
de vos lentilles ou de 'étui & lentilles. L'utilisation d'une solution non stérile peut conduire & une

infection sévare, une pare de vision ou une cAcité.

ELIMINATION ET RECYCLAGE

mmmmd-muubmnmlnm el non pas dans 'évier ou les toilettes. L'emballage en
carion et I pe en ) du blister doivent &tre placés dans la poubelle ou recyciés
Wumm-‘ummmmmm

COMPOSANTS DU PRODUIT (Présentation)

Chaque lentille est fournie dans un blister en plastique, scellé par une feuille de I'aluminium, contenant une solution
saline tamponnée et est stérilisée avec de |a vapeur. Les compositions des solutions salines sont les sulvanies :
Conmcmumrmucmmuubummm

. Comifort Club Lavender w
solution saline de au (PBS) 1% de dre B45 (0,.2% de
1D yiate) et 0,04% dagents lubrifiants de polyoxyéthyléne-

Sur le blister sont mentionnés les paramétres de |a lentille, incluant le rayon de le diamidtre, la puit

dioptrique, le cylindre et I'axe (si applicable), et puissance d'addition (ADD) (si applicable), ainsi que le numéro de

ummmummmmuhmbﬂupm L'étiquetts de lfemballage Iwmun
code produit: [LFB110e (Comfort Club Lavender Sferisch); LFB110Te (Comfort Club Lavender Torisch|

LFB110MFe (Comfort Club Lavender Multifocaal)].

Les lentilles sont foumies siériles dans un emballage renfermant jusqu'a 3 lentiles de contact scellées

individuellement.

" Cutter GR, Chalmers RL, Roseman M. The Clinical Presentation, Prevalence, and Risk Factors of Focal Corneal
Infiltrates in Soft Contact Lens Wearers. The CLAO Journal. Jan 1996; 22 (1): 30-37

#Schein 0D, Glynn RJ, Poggio EC, Seddon JM, KR. The Relative Risk of Ulcerative Keralitis Among Users
of Daily-Wear and Extendad-Wear Soft Contact Lenses. N Eng J Med. 1989; 321(12):773-83.




@ GEBRAUCHSANWEISUNG

DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM GEBRAUCH DER
KONTAKTLINSEN ZUR PRODUKTSICHERHEIT. BITTE LESEN SIE SIE TIG DURCH
HEBEN SIE SIE ZUM SPATEREN NACHLESEN AUF. KONTAKTLINSEN TEN IMMER VON EINEM
KONTAKTLINSENSPEZIALISTEN

KONTAKTLINSENANP, SOWIE DIE DER GEBRAUCHSANWEISUNG GENAL BEFOLGEN.
PRODUKTBEZEICHNUNG (Name)
. Sphérische Kontakifinsen:
e Comfort Club Ll\'!'ld-' Sterisch (LFB110e)
. Torische Kontaktiinsen
° Cofort Club Lavender Torisch (LFB110Te)
. Muitifokale Kontaktlinsen:
e Comfort Club Lavender Multifocaal (LFB110MFe)
PRODUKTBESCHREIBUNG
DuMmmlqunuMzumS!%memdmsﬂsmma winem Fiuor-Silikon-
Hydrogel mit Oberfilichenbehal Das Linsenmaterial enthilt C sine
leicht blaue Tanung (Hnmmwnm. damit die Linsen wahrend der Handhabung besser sichtbar sind.
TECHNISCHE MERKMALE
Linseneigenschaften
. Brachungsindex (hydratisiert): 142
. Lichttransmissionsgrad: 296 % (bed 810 nm, -1,00 dpt)
. Sauerstofipermeabilitit (Dk): l1nx|tr“te1|%-c](ml°mxn'mﬂu).mbn35'c
. Wassergshall: 33%F in
V.mn Linsenparameter
Kontakllinsen: Comiont Club Lavender Sferisch
. Durchmesser: 14,2 mm
. Mittendicke: 0,08 mm bei -3,00 dpt (abhingig von der Starke)
. Basiskurve: 8,6 mm
. Starken: Minus: <0,25 dpl bis -8,00 dpt
(0.25-dpt-Abstufungen)
-!..,50 dpt bis -12,00 dpt
Pilus: 00.25 clpl bis Hm
{0.25-dpt-Abstufungen)
+6,50 dpt bis +8,00 dpt
(0.50-dpt-Abstufungen)
Kontaktlinsen: Comfort Club Lavender Torisch
. Durchmesser: 14,5 mm
. Mittandicke: 0,102 mm bei -3,00 dpt (abhiingig von der Stirke)
. Basiskurve: 8,7 mm
. Stirken und Achse: Plano
Minus: 125 dpt bh -6.00 dp‘l (0,25-dpt-Abstufungen)
-ﬁ 50 dpt bis -10,00 dpt

(0, mmmm:
+0,25 dpt bis +6,00 dpt

(0,25-dpt-Abstufungen)
Zylinder:  -0,75 dpt, -1,25 dpt, -1,75 dpt, -2,25 dpt
‘Achslagen: Vollkreis (10°-Abstufungen)

Plus:

Kontzkiiinsen: Comfort Club Lavmo:r Multifocaal

. Das Tragen von Kontakilinsen erhht das Risiko von Zudem wird fir
das Risiko erhSht, an einer ulzerativen Keratilis zu erkranken, wenn diese ihre Linsen wilhrend des
Schlafens tragen und/oder Raucher sind,'*

. Kontaktlinsentriger, bel denen es zu

Augenrdtung oder mmwnwmmmmmmmaem

wmmm-mmmmmm

. anmslmsdmmhwﬂhﬂ
smmuummvm Es ist sehr wichtig, dass trager die Anwet des
Kontaktt und aile Anwel dor Gabrauch r Zur k N dung der

. Nicht sterile FIG (z.B.1
sﬂokllel)dﬂ‘hnrﬂtahm g
mwmmWMM|mwrummmAmmmwu

oder

Wﬂ S8,

-"m

VORSICHTSMASSNAHMEN

B T Srat far den K

. Bai der Wahi des L und der muss der
alle der Linse die Einfluss Mdhuhlunmluﬁdlu‘.urdﬂ
Augengesundheit haben kiinnen. Dazu gehdren
Durchmesser der 3

. zur und zu Di missen nach einmaliger Anwendung entsorgl warden
und dirfen nicht bel siner weiteran Person wiederverwendel werden

. Die des und das ML\_MMWHMMH
Abgabe der Linse vom K zu prifen und in der Foige kontinuierlich zu

. galbur nicht werden. Die Linsen
nehmen diesen Farbstoff auf und verfarben sich.

. K et ager, die k el zm' ktur von Allerssichligkedl tragen, ermeichen in der Nahe oder
in der Ferne nicht d S Die S sind
unterschiediich, wnblldorWlhld-Lluurm dlrmbnhnmlll mmmwumm

. Bai Di kann die sein, sodass sie durch Homhautveriatzungen
gefdhrdet sind; darliber hhaln heilen Veretzungen nicht so schnell und wlsﬂrl‘.h aus wie bei

Nichidiabetikem.

. Wahrend der oder bei oraler kann es zu
oder Li k sollten dariber informiert warden.

. P soliten iriger darauf ihre Linsen bel Augenrdlung oder

. L der soliten In der Lage sein, die Linsen chne
Wmuammmummmm der ihnen die Linsen abnehmen kann.
. dmrﬁg_dumulnlnwdnmhul die fortwihrende

ihren
Kamwmmmmmmd m\mmmmum wenn der MMMM it

filr die g und das Tragen von Linsen
. Untarsuchan Sie lhre Augen taglich, um sicherzustellen, dass sie gesund aussehen, sich gut anfihlen un
dass Sie klar sehen kbnnen.
. Nicht bei Es kinnie zu
sein, die schwere ausidsen kinnen.

Augeninfeklionan
. Wenn die Folienpackung versehentlich gedffnet wird, bevor die Linse tatsichlich aufgesetzt werden soll,
kann die Linse in einem A warden. Es gibt unterschiadliche
die A

und Desinfekfion der Linse vor dem
. Im it u I rer Augen sollte der Trage- und Austauschplan von Ihrem
Kontaktlinsenanpasser fesigalegt werden. Tragen Sie lhre (Lotrafiicon B) Kontakilinsen wahrand des
Schiafens nur, wenn Ihr Kontaktlinsenanpasser dem Ober-Nacht-Tragen (\ Tragen)

des

. Oberschreiten Sie niemals den b

Trage- und A plan, auch nichl, wenn die Linsen sich

. Durchmesser: it anflhlen. Ansonsten kann sich das Risiko von Augeninfekionen
gut
. Mitterdicke: Dumwdnudutmumwsml . Tauschen Sie Ihre Kontaktlinsen nicht mit anderen Personen aus. Dies knnte Mikroorganismen (bertragen,
. Basiskurve: 8,6 mm was zu mit der fiihran kbnnte.
. Starken: P"""“A . m&mlmumMMnmmmwmm und
Minus: ‘325"9"*’ 10,00 dpt Speichel) in Kontakt, da dadurch eine mikrobielle Verunreinigung erfoigen kann, weiche zu dauerhaflen
Pius: 0,25 dpt bis +6,00 cipt (0.25-dpt-Abstufungen) e A ive Linsen 2u desinfiziaren.
ADD:  LO.MED, HI Diese Flissigkeiten kinnen Ihre Linsen nicht desinfiziersn. Wenn Sie de sibsung
FUNKTIONEN (Wirkungsweise) nicht . kann es zu Verlust der Sehkraft oder Blindheit Y
‘Wenn L B mit b und auf der platzien sind, wirken . Fragen Sie Ihren I insi dnTm-vathi‘.nbdmlﬁ:lm
sie als brechendes Medium und die L auf der Aktivititen, sinschiiellich Schwimmen und anderan mit W Eine
ZWECKBESTIMMI RGESEHENE ANWENDUNG mmw-m(m.mmm m)mmTrlmn von Kontaktlinsen wiihrend
UNGVO! warmen Bidem r Augeninfektionsn,
L B weiche mit } sind zum Tragen auf dem Auge bel Personen mil u.mmm S feorm o Fieheo ¥
g:pdonmwhrﬂmammﬂ Auswahl und erfolgen ] llshmunsls;vdnknrhlﬂrmnd:mdmrlm%sbm wann Sie schiidlichen oder reizenden Dimplen
#ineen Kontaktineen-anpeeser. ausgasetzt si
9 g Je nach L typ (Modell) . Werfen Sie jede weg, die ausg oder it ist. Sie sie durch eine
frische, neue Linse.
Linsentyp (Modell) Vorgesehene Anwendung (auf dem Auge) . Es wird empfohlen, dass i iiger ihren | oL ind 1 x pro Jahr
aufsuchen, oder wie von lhrem
Optischa F (Kurz- und . Iw%!umAmdm.dmmmwmmﬂmmlmM
Sphlriech einer (z.B. erordert.
= = . msl-dmﬁri.du.lmdnrbmimlnmﬂkh PfﬂhnSnmrdmnhmdqum dass die
Tomch . und Hor e angagebenie Stirke aut or das ‘Auge korre
e e - . Sie Linsentyp oder mmwmmmmmwn‘
Mulbfckal Opliache Sehiorreidur von. Lrephliper ok sprechen.
oder chne {Kurz- und . Wenn Sie eine langere Zsit keine Kontakflinsen tragen, sprechen Sie mit lhrem Kontaktlinsenanpasser,
ELGI!I.PPEM mmmmmemmmmmmn
Die 2 Bweiche mit umiasst mit nicht . Lotionen, Cremes, ‘oder Dx knnen F wenn sie mit Ihren
orlumldm.hmmdeah bendtigen (K Homhaut Linsen in Kontakt kommen. Verwenden Sia disse daher vorsichtig.
HMrWJnndhudomndmgnﬂmmnﬂdmnshmnwm“mdh . admgbhul.lmna\l bevor Sie Make-up aufiragen, und nehmen Sie sie wieder ab, bevor Sle das
Anweisungen zum Tragen, zur Pflege und zur Sicherheit der Linsen zu verstehen und zu befoigen (oder ka-up enifame
. mmshlme\mnmamEmmm
Bmmmpﬂwnhmn dnﬁﬂﬁnbiwmmt}m  Korge u:lgrd‘ von = = e ACiaf dea
Kommww WWIW Eltern tragen. UNERWONSCHTE REAKTIONEN (Mdgliche Prablems und was zu tun ist)
KLNWW" Beim Tragen von kbnnen Pr die sich ig durch eines oder mehrere der
B weiche | mit Handhabungsténung werden auf dem Auge und korrigi oder machen kinnen:
g g Hormh g undioder igkell Auswahl und Anpassung . Gefiihl, mlmmmmﬁmwm
arfolgen mit sinem ¢ . Die Linse wird unangenehm/unkomfortabel
2ur haben Vortelle iner Biba: S verbassern die perchara s Augenrding
(seitiche) Sicht und ar wenn beide Augen eine unterschiediiche Korrekiur e L it
bendtigen. . L oder Augen
) . Verminderte Sehscharfe
n, weichen (| B) Comfor Cub Laverdar Secisch denn Zut oplischen T e i L as e
(Kurz- und ) bei phaken oder aphaken B Verth T ”
nmm%wmémmmmmMmm 1,50 Dioptrien (dpl), die das a Extrem trockens oder anhailend trockene Augen
Die weschen (L B) cmncmbuvemmumwmwm Dissn Dymplome kianan bel Nichiheachien 2u pend v Kaen,
(Kurz- und bei phaken oder aphaken Personen mit WAS BEI PROBLEMEN ZU TUN IST
nkﬂuﬂmhﬁ-nhwnﬂdmlbmh-mmr&!mmmnhhzusﬂbbhﬂh{dﬁ]m Faills der oben oder auftritt, nehmen Sie die Linse(n) sofort ab.
il . Wenn die Beschwerden oder das Problem aufhéren, betrachien Sie lhre Linse{n) genau.
bt opor e e i i i Sresed i ey Te et et e pries o Wenn sine Linse baschidigt st, setzen Sie diese nicht wieder auf, Ersetzen Sie diese durch sine
p.,.m.n erkrankten esa-Addi m neue Linse oder Sie lhren
pla: apaen acmantn kR o e e mwumwm n (dpt) o Wenn sich auf der Linse Schmutz, sine Wimper oder sin Fremdkirper bafindet, oder das Problem
WWMIMW aufhdrt und die Linse unbeschdigt dann reinigen, spiilen und desinfizieran Sie die Linse
Die Kontakilinsen sind, gem38 den des Kontakts 2um Tragen wihrend des : ey _ﬂ“m“”?mm'&_‘:w'w'"mm e peen e
Tages oder fir verlangeres Tragen bis zu 6 Niachlen mit Absetzen der Linsen zur Reinigung und Desinfektion mmsudouﬂn»wmsuu an Ihren
wmmmwmmmmMnM[mh!m falls der
dies entsorgt und durch ein neues Paar ersatzt Es kinnte eine schwerwisgende wie z. B. Infekbion, odef Iritis
K e ?mmxmmmn:hm und zu sinem Verlust der Sehkraft
ONTR gegen hren. Wenk te Real wie - e Birciah a
soliten bei ‘oder | nicht werden. sine geek . und um m e
Unler folgenden Bedingungen kann das sichere Tragen der oder sein:
. o kann durch iges, kriftiges Blinzeln oder durch die Verwendung von
: :Ahw Erﬁtﬂndrlfg IMF-ncder-mng;lod.anWMm o fon. die i weiche | . ‘sind. gelindert Wean die T
. 7 4 Wi mb‘?'hm :nnm rqi'lnu;-umephn Benetzungsidsung fi
2 . . Pl A a L N . 'ann aine sich nicht mehr e i giner ng fr
® MRGRg W FIMNE, SR b denen cas Thagen von Kontakiinsen Konlakilinsen ein. Warten Sie, bis sich die Linse wieder frel auf dem Auge bewegl Wenn die Linse weilerhin
o festsitzt, suchen Sie bitle Ihren Kontaktinsenanpasser auf,
¢ mwmul:.m“?“’ dee kennoderdia WmmLhnsmldangunrM 8 maglich, sie wieder zentral zu positioniersn, indem Sie:
g Bel auftret ager 5 i I"""“““W o endad, mmmmmdummmmmmuwummm
Fragen Sie Ihren Kontaktlinsenanpasser in diesen oder anderen Fallen ausdrickiich um Rat. o hmunmdumumwmdwmm n, oder
WARNHINWEISE ° dumnﬂmmm&wmmmmawmmmmmma
nse e
. Es hat sich gezeigt, dass das Risiko siner Keratitis (siner Sie die Tello e P T

mmmmﬁmwmmwﬂNWMMMﬁqﬁm
schnell entstehen und zu Senveriust fihren. ' )

. Fdlmlmﬂmmm
Linsen entfernen. Wenn es den Anschein hat, dass die Linsenteile nicht leicht zu entfernan sind, quetschan
Sie das Augengewsbe nicht. Spilen Sie Ihr Auge mit steriler aus und Sie emeut,
die Linsentsile zu entfernen. Wenn auch dies nicht hilft, bitten Sie lhren Kontakilinsenanpasser um Hilfe.




Aligemeine ABKURZUNGEN UND SYMBOLE AUF BLISTER UND FALTSCHACHTEL
Wenn Chemikalien jeglicher Art (H: Garlen- oder Lab ik usw.) ins Auge i 7
. mit frischer oder mit L DEFINITION
. Linse ab und und umg d einen A i bzw. die Notaulr aines SYMBOL
Krankenhauses aufsuchen. BC Basiskurve

MELDUNG SCHWERWIEGENDER VON(OHH'IIS!E Durchmesser
Meaiden Sie alle mit der A dieses an Lo
Alcon Laboratories, Inc.: PWR Starke

EU - Kontaktieren Sie die lokale Alcon Niederiassung oder Ihren Alcon Vertrisbshiindler. D Dioplrien (Linsenstirks)

E-Mail: qa complaints@alcon.com L Links
Meiden Sie schwerwiegends Vorkommnisse auch an die fir Medizinprodukie zusldndige Behdrde in Ihrem Land. R Rechts
ANWENDUNGSHINWEISE CYL AXIS y und Achse
EMPFOHLENE TRAGE- UND AUSTAUSCHRHYTHMEN
Der Trage- und Austauschplan solite von einem Kontaktiinsenanpasser auf Basis der i i und Lo Low

: des 5 werden, MED Medium
Der kann die nur zu tragen, oder veriangertes Tragen bis
zu 8 Nichien empfehlen. Nicht jeder kann die Linsen Ober die maximale T von 8 aulk Jerh HI High
Nachiten tragen. ADD Additionsstirke
DiaLimmDW\bdenllond(oderww {alls der Kontaktlinsenspezialist dies empfiehit) entsorgt und durch
i Faues Pt Saetit weiden. MAX ADD Maximal Addition
ANWEISUNGEN ZUR HANDHABUNG IHRER KONTAKTLINSEN his MA — L4
. wm.nu\cwﬂanSinvwdemdhdwmdwUmn-murwﬂndehlmHlmummshm
Tu @ Symbel fir Verpackungsrecycling
. Sd\&lhhsbdloFolbnpadwnu(niloMMm nsnmLm)vorschg.bmslodbuMm - -
. [Entlernen Sie die Linse aus der F oder dem b fiir bereits
umen).lndunsawe-umolnlr-omﬁmmwunm LOT Chargenbezeichnung

. Stellen Sie sicher, dass die Linse nicht umgestiipt ist und dass Sie die fir das Auge richtige Linse haban.
. OWSBMLMWMAW
- oder h Linsan nicht aut Verwendbar bis

ANWEISUNGEN ZUM AUFSETZEN DER LINSE
. wmwmsslmmmww_imm der Linsen

. ﬁm&uLthmmmummmmmz;W Mit dem
uwmmums-m-umwummmmwn unten.
Huz-lﬁbdsﬁrwdarandsmnﬂmdu das obare Augenlid nach oben zu ziehen.
Platzieren Sie die Linse direkt auf dem Auge (Homhaut) und heben Sie vorsichiig lhren Finger ab.
Schaven Sie nach unten und lassen Sie langsam das untere Augeniid los.

Schaven S geradeaus und lassen Sie langsam das obere Augenlid los.

Blinzeln Sie vorsichtig mit den Augen.

ANWEISUNGEN ZUM ABSETZEN DER LINSE |

. Waschen und spiilen Sie Ihre Hande

Sie Inre Hande

und Sie sie mit einem

Sterilbarriaresystem, einfach

Sterilisation mit Dampf

flusentrelen Tuch ab.

. Blinzeln Sie mehrmals vollstindig mit dan

. Wahrend Sie nach oben sehen, MnShdmmM|WFiwmmumn“nuwuh
Ihres Auges.

. Nehmen Sie die Linse ab, indem Sie sie zwischen Daumen und Zeigefinger falten. Quetschen Sie nicht das
Augengewebe.

. 'Wenn sich die Linse schwer at lasst, den Sie B fen und hen Sie es nach
eln paar Minuten erneut.
. Verwenden Sie niemals Pinzetten, scharfe oder Ihre F um

S

Ihre Linsen aus dem Blister oder vom Auge zu nehmen.
‘Wenn Sie Probleme beim Absetzen der Linse haben (Linse verrutscht oder gerissen), lesen Sie bitle oben WAS BEI
PROBLEMEN ZU TUN IST.

'GRUNDLEGENDE HINWEISE ZUR PFLEGE IHRER KONTAKTLINSEN

. Vor Ablauf des nkis sind die Linsen nach jedem Abnehmen vom Auge griindlich

Zu reinigen, mlpﬁhnummdmlmn.mrmmutmmmmm

o Der sollte ein Y
vorher mit Ihrem Kontaltl dariiber zu sprech

e ittel sich in hrer Vi dung und ihren Geb
mmmlwmmmwlwmmm lesen und
m&hmm des | Produkie.

° m mit ’ InﬁaoomFal\
ms&.mm bagl. der

for und Absp Dadurch de-uRllllwsdwﬁqwndv

Augeninfektionan.

. Einlagerung und Aufbewahrung Ihrer Linsen

2wei-Buchstaben-Code flir die Sprache (Beispiel hier: Englisch)

Achlung

Gabrauchsanweisung beachten

Bai nicht

Medizinprodukt

in der

Achitung: In den USA darf dieses Produkt laut US-Bundesgesetz nur an einen
oder auf dessen Bestellung hin

‘warden.

° mmhummimmmmumwumm Ihrer Linsen.
s DieZ gelagert werden kbanen, bevor sie emeut onlyl
nmﬂwﬂnuwnmmw hlbdwammmnlhhshrk
des Herstellers.
° VMMSHMWMMOLMWW!DIMGMLMMdletd'lmmim
Konlaktinsenbehélter befindet (sog. .Topping Off). Die Wiederverwandung gebrauchter Lasung
die was zu Verlust der Sehiraft oder
Blindheit fihren kann.
. mm&mm&mm-mnmmmmmd-m
angegebenen Frist weg. Alcon Laboratories, Inc.
. Verwenden Sie keine Produkds, die nur fiir harte oder f a Linsen hensind, 6201 South
. Setzen Sie niemals Hitze in mit P oder zur Li d ein.
. Verwenden Sie niemals Wasser, Ki o ader B fen, um Ihne Linsen zu desinfizieren.
Diesa Flissigkeaiten kiinnen lhre Linsen nichl desinfizieren. Wenn Sie die D e
nicht verwanden, kann es zu schwerwiegenden Infektionen, Verlust der Sehiraft oder Blindheit kommen. EC |REP
KONTAKTLINSENPFLEGEMITTEL
igen Sie die Anweisungen des } des 0 das Ihe inket Alcon) Latursicrias Belghrs
empfohlen hat Lichterveld 3
GRUNDLEGENDE ANLEITUNGEN FOR DEN KONTAKTLINSENBEHALTER 2670 Puurs-Sint-Amands
Es gibt v pieg und Slter mit Balgien
und Gebrauchsank ? héller dienan hellich zur
Mmmmvmmﬂmnmlhuml I @inen F (z.B. auf
Basis von eine K 2ur c Enzs

und
Neutralisation der Losung. mammmmm kinnen nach der Reinigung und Desinfektion

nmmnamn Zelt— und
hit werden. mwﬁ.mmwm«smmm
mnmnmm_
g Der | el st solte den Kontakt Saar in da Handhabing der P Bl o Stand: 05/2021
und des dilters
. Kontaktiinsenbehéller kbnnen eine Quelle fr s8in und 91024755-0521
, Trocknen und um eine oder der Linsen zu
vemdmam: LITERATUR
e inigan Sie lhre mit sinar und Sie
sie gemaR der g des zum Trocknen des

Behallers, wie z. B. an der Luft trocknen lassen oder mit einem flusenfreian Tuch auswischen, kinnen

variieren, j& nachdem, Sie benutzen.
™ Taumansh mindestens alle 3 Monate, oder wie vom Hersteller emplohlen,
e Tau-manslaupmll die sina

Wonmm \mmrnmdmmwnmmmmﬂnmmhuhr wnnh
lbrennen oder stechen.
a Emsmmu“mmmmamuwmmmumwm&em

Linsenbehélter nicht mit Wﬂufoﬂram aus. Sie nur
frische Ihur Linsen oder Inres Linsenbehbiters zu
varmaidan. Dar g kann zu g Verlust der
Sehkraft oder Blindheit fihren,

ENTSORGUNG UND IIECYL‘I.IOG
Die der erfoigt Ober den Hausmiil, nicht Ober die Splie oder die

Toilette. Duummnmame.uW[PP] soliten Uber den Hausmiill bzw. das lokale
Recyclingsystem entsorgl werden.

PACK T
Jede Linse ist in einem

mdﬂmuMuMungmﬂLundm

P Die- g ist wie

. Comfort Club Lavender Sferisch, Cmion Club Lavender Torisch en Comfort Ciub Lavender Multifocaal:
g (PBS) mit 1 % Copolymer B45 (0,2 % Vinylpyrrolidon/Dimethyl-

yiat C ) und 0,04 %
Die Folienpackung e mmmmmmwmm Durchmesser, Dioplrie, Zylinder und
Achse (wenn zutreffend) sowie Addilion (wenn Herslellungsdatum und
Verfalldatum. Das Packungsetikett kann sinan [LFB110e (Comfort Club
Lavender Sfarisch); LFB11UT.(OummCthm|d-‘Tm):LFB!1M{OarthM Lavender
Die Linsen sind steril in Packungen mit bis zu 3 einzeln

wosphal-gey
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